
单位(章)： 外国语学院 现职称： 副教授 申报职称： 教授方式：正常
	推荐单位意见
	申报人承诺
	是否连续第三年申报相同教师职务
	专业课教师( 是)

	本单位已审核申报人基本条件和材料，符合《烟台大学职称评审条件》规定的申报条件，经评议，其推荐位次为  1/ 2。

负责人签名：         
	本人所提供的个人信息和证明材料真实准确，对因提供有关信息、证件不实或违反有关规定造成的后果负责。

申报人签名： 
	
	

	
	
	
	公共课教师(  )

	
	
	否
         
	

	
	
	
	辅导员(    )


一、基本情况 

	姓 名
	冷惠玲
	曾用名
	冷会玲
	性别
	女
	出生

年月
	1966.11
	[image: image1.png]




	现任专业

技术职务
	副教授
	首次聘

任时间
	2002.11
	首聘同职级时间
	
	

	外语考

试情况
	类别（   免试 ）
级别（     ） 成绩（     ）
	计算机应用能力

考试情况
	合格
	

	近五年年度考核结果
	2009合格；2010合格；2011合格；2012合格；2013合格
	

	学

习

经

历
	起止时间
	学历
	学位
	所学专业
	学位授予学校

	
	1985年09月—1989年07月
	本科
	学士
	英语
	北京大学


	
	1996年09月—1998年06月
	本科
	硕士
	英语语言文学
	山东大学（在职）

	
	2005年09月—2008年06月
	研究生
	博士
	英语语言文学
	上海外国语大学（在职）

	
	
	
	
	
	

	进

修

情

况
	起止时间
	进修单位
	进修内容及成绩

	
	2008年10月—2009年03月
	英国阿斯顿大学
	翻译研究（访学）

	工

作

简

历
	起止时间
	工作单位
	专业技术职务
	行政职务

	
	1989年07月—1995年10月

1995年10月—1998年05月

1998年05月—2002年10月

2006年05月—2013年07月

2002年10月—2014年09月
	烟台大学语言培训中心

烟台大学语言培训中心

烟台大学外国语学院

烟台大学外国语学院

烟台大学外国语学院
	助教

讲师

讲师

副教授

副教授
	教学秘书

副院长



	人事部门审核人签名
	


二、任现职以来业绩综述

	（一）思想品德：

拥护中国共产党的领导，遵纪守法，爱岗敬业，师德高尚。2012年获烟台大学师德标兵称号。

（二）社会工作：

2006年5月至2013年7月，担任外国语学院副院长一职，主要分管教学和外事工作，曾分管过实验室和继续教育管理工作；目前担任烟台市翻译协会副会长，烟台大学翻译研究中心主任，2010年6月获山东省优秀翻译称号；2009年9月至2013年6月担任外091-1班导师，目前担任外131-1班导师工作；担任两届烟台大学“挑战杯”大学生科技创新大赛评委，担任两项烟台大学“挑战杯”大学生科技创新大赛指导教师，其中1项获一等奖（2011）；多次为学校学术会议和烟台市大型外事活动担任现场口译工作。
（三）教学情况：
担任本科课程《英美文学及选读》、《基础英语》、《高级英语》、《英汉翻译》、《中国百年翻译批评史》、《口译理论与实践》、《专业导论》7门，研究生课程《翻译学基础》、《笔译理论与实践》和《文体与翻译》3门。近五年年均教学工作量约180课时；教学效果均为良好以上，其中2013-2014、2012-2013和2010-2011教学评价为优秀， 2010-2011学年学生评教成绩位于外院top10；所授课程《基础英语》和《高级英语》的四八级考试通过率历年均列年级第一；2011年被聘为翻译硕士研究生导师。
主持教研项目3项：

1．主持山东省教育厅教改项目1项（“群体动力与育人内涵提升机制研究”01036，2012.10）；

2. 主持校级网络课程1项(《中国百年翻译批评史》2009.08-2010.12，已结项)；

3. 主持校级研究生创新项目1项（“翻译硕士实践教学评价机制研究” ydyc1304, 2013,10）。
教学获奖：

1. 获2014年山东省优秀本科毕业论文指导教师奖；

2. 获校级教学成果一等奖1项（“英美文学多媒体辅助教学”2004.11， 1/5）；

3. 指导学生参加学科竞赛获山东省一等奖2次（2009年和2010年）、华东赛区二等奖1次（2004年），指导学生获校级优秀本科毕业论文4次（2005年，2008年，2013年和2014年）。

（四）科研情况：
主持山东省社科规划项目1项（“翻译的语言改写与译者翻译观的重构” WY13S13）,主持山东省教育厅项目1项（“译者风格批评J09WC23，已结题），参与山东省教育厅项目2项（“中国翻译思想的哲学阐释”S07YF36  2/5、“《指环王》三部曲中文化生态观的建构和发展”J10WD07 2/5,均结题）,主持横向课题1项（“经典名著重译与翻译能力的培养”wy10h49，到位经费175449元，已结题）。

出版学术著作1部《译者风批评》（1/1）、参与编著1部《中国传统思想译论论集》（2/3）、译著1部《思想的盛宴》（4/5）、参编教材1部《现代英语语法》（副主编4/8 P1-103），独立和以第一作者发表北大核心论文2篇，1篇为CSSCI源刊，1篇题目被新华文摘2007（3）和（4）连续收录。


三、任现职以来业绩达标条件（即符合《烟台大学职称评审条件》情况，限申报高级职务者填写）

	条件
	条款
	支撑材料内容

	1-文章类
	符合1（3）：公开出版1部学术专著（书中内容以博士论文为主要内容）
	著作：译者风格批评,以博士论文《论译者风格批评》为主要内容。

	2-课题类

	符合2（3）：主持1项省部级教学、科研课题。
	 山东省社科规划课题“翻译的语言改写与译者翻译观的重构”（WY13S13）

	
	
	

	审核人签名
	1-文章类：        2-课题类：       3-获奖类：       4-教学类：


	1、任现职以来完成课堂教学工作情况（课程类型：基础、专业、公共、选修）；

	学期
	讲授课程名称以及其他教学任务
	课程类型
	学生

人数
	授课对象
	学时数
	工作量
	备注

	2009-2010-1
	英汉翻译（1）
	基础
	32
	本科生
	36
	41.34
	

	
	高级英语（3）
	基础
	31
	本科生
	36
	82.14
	

	
	中国百年翻译批评史
	专业
	35
	本科生
	34
	40.40
	

	
	英语八级测试
	基础
	62
	本科生
	17
	23.72
	

	2009-2010-2
	英汉翻译（2）
	基础
	29
	本科生
	34
	34.33
	

	
	英汉翻译（2）
	基础
	32
	本科生
	34
	38.91
	

	2010-2011-1
	英汉翻译（1）
	基础
	33
	本科生
	34
	41.62
	

	
	高级英语（1）
	基础
	32
	本科生
	68
	82.69
	

	2010-2011-2
	高级英语（2）
	基础
	32
	本科生
	64
	77.82
	

	
	中国百年翻译批评史
	专业
	31
	本科生
	32
	37.05
	

	2011-2012-1
	高级英语（3）
	基础
	32
	本科生
	68
	82.69
	

	
	英汉翻译（1）
	基础
	34
	本科生
	36
	41.89
	

	
	专业导论
	基础
	148
	本科生
	2
	4.11
	

	2011-2012-2
	中国百年翻译批评史
	专业
	39
	本科生
	32
	39.01
	

	
	笔译理论与实践
	专业
	20
	研究生
	36
	64.8
	

	
	英汉翻译（2）
	基础
	33
	本科生
	34
	39.17
	

	2012-1013-1
	英汉翻译（1）
	基础
	31
	本科生
	34
	41.07
	

	
	高级英语（1）
	基础
	31
	本科生
	68
	82.14
	

	
	专业导论
	基础
	131
	本科生
	2
	3.85
	

	
	翻译学基础
	专业
	12
	研究生
	54
	97.2
	

	2012-1013-2
	笔译理论与实践
	专业
	22
	研究生
	36
	64.8
	

	
	英汉翻译（2）
	基础
	32
	本科生
	34
	38.66
	

	
	中国百年翻译批评史
	专业
	18
	本科生
	30
	31.74
	

	2013-2014-1
	翻译理论与实践
	基础
	33
	本科生
	34
	41.62
	

	
	翻译学基础
	专业
	10
	研究生
	54
	97.2
	

	
	笔译理论与实践
	专业
	21
	研究生
	36
	64.8
	

	2013-2014-2
	口译理论与实践
	基础
	33
	本科生
	32
	35.42
	

	
	翻译批评与赏析
	专业
	40
	本科生
	32
	38.40
	

	
	汉英翻译
	基础
	42
	本科生
	34
	39.1
	

	教学管理部门审核人签名：

	2、教学效果评价结果

	2013-2014优秀 2012-2013优秀  2011-2012良好  2010-2011优秀  2009-2010 良好  2008-2009 无评价（访学，第二学期中途回国上了13周的课）2006-2007 良好 2005-2006无评价（读博）2004-2005 良好 2003-2004良好

	教学督导与评价部门审核人签名：


	1、任现职以来的论文、著作、作品

	刊发

时间
	论文、著作名称
	位次
	报刊或出版社
	该论文、著作符合何款条件
	备注

	2013.07
	著作：译者风格批评
	1/1
	外语教学与研究出版社
	 学术专著（书中内容以博士论文为主要内容）
	

	2013.07
	论文：论译者风格批评
	1/1
	烟台大学学报（哲社版）
	核心期刊
	CSSCI源刊

	2006.10
	论文：进化认识论光芒下的康德先验论
	1/2
	烟台大学学报（哲社版）
	核心期刊
	题目被新华文摘2007（3）、（4）收录

	2、任现职以来承担科研项、获得科技奖励及取得国家发明专利情况（限三项）

	起止时间
	成果名称
	位次
	等级
	经费
	批准部门
	符合何款条件
	备注

	2013.09-2016.09
	山东省社科规划项目：翻译的语言改写与译者翻译观的重构WY13S13 （在研）
	1/4
	 纵向省部级
	2万
	山东省社会科学规划管理办公室
	符合2、（3）主持一项省部级科研课题
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	3、任现职以来承担教学教改项目、获得教学奖励情况（限三项）

	起止时间
	名称
	等级
	位次
	批准部门
	符合何款条件

	2012.10-2014.12
	山东省教育厅教改项目：群体动力与育人内涵提升机制研究01036
	纵向省部级
	1/5
	山东省教育厅
	符合2、（3）主持一项省部级教学课题

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	4、连续第三年申报相同教师职务的人员，新增成果在此栏填写（成果描述项参照上述1、2、3项的格式要求，填写完整）

	

	审核人签名
	1 ：               2 ：                3 ：  


 2014 年度烟台大学教师系列申报职称情况一览表（学校评议用）











四、教学工作情况











五、代表性学术成果及科研情况（所填项均须符合《烟台大学职称评审条件》，其他成果可在“二”、“三”栏目中写明。）











